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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף ע״ט ע״א

פרשת לך לך

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )ע״ח ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

בַּר תְ א אִ גוּפָ א דְּ הוּא יוֹמָ א, הַ מָ לְ עָ א מֵ קָ פָ אֲ ר נָשׁ לְ בַ ימוּ יוֹמוֹי דְּ לִ אַשְׁ א דְּ הוּא יוֹמָ הַ זֵי בְּ א חֲ תָּ

יהּ ה לֵ וָ א הֲ לָ ה דְּ י מַ חֱמֵ מֶ ר נָשׁ לְ בַ שׁוּ לְ יב רְ יהִ יְ תְ ין אִ דֵ נֵּיהּ, כְּ א מִ שָׁ רְ פָּ תְ אִ יָא לְ עְ א בָּ שָׁ נַפְ וְ

יֵיהּ. ל בּוּרְ ים עַ אִ קָ א וְ טָ לְ א שָׁ גוּפָ נָא דְּ מְ זִ י בְּ חֱמֵ מֶ שׁוּ לְ רְ

תרגום לעברית

זֶּה סוּק הַ פָּ הוּ. הַ עֲשֵׂ י מַ שֵׁ ת כָּל אַנְ עַ דַ תּוֹם לָ ם יַחְ יַד כָּל אָדָ ר, )איוב לז( בְּ אָמַ ח וְ תַ פָּ

הוּא יּוֹם הַ עוֹלָם, הַ ן הָ צֵאת מִ ישׁ לָ אִ י הָ מֵ ים יְ לָמִ שְׁ נִּ הוּא שֶׁ יּוֹם הַ ה, בַּ אֵ ל בֹּא רְ בָ רוּהוּ. אֲ בֵּאֲ

ה יְתָ לֹּא הָ  ה שֶּׁ אוֹת מַ רְ ם לִ שׁוּת לָאָדָ נֶת רְ תֶּ נּוּ, אָז נִ מֶּ ד מִ רֵ פָּ הִ ה לְ שׁ רוֹצָ נֶּפֶ הַ ר וְ בָּ שְׁ גּוּף נִ הַ שֶׁ

יוֹ. רְ ל בֻּ ד עַ מַ עָ לַט וְ גּוּף שָׁ הַ ן שֶׁ מַ זְ אוֹת בִּ רְ שׁוּת לִ לוֹ רְ

טקסט הזוהר

הוּא א, וְ מָ לְ אי עָ הַ ד בְּ עֲבַ ה דְּ כָל מַ חוֹבוֹי וְ י יוֹמוֹי וְ בֵ שְׁ חָ ן וְ יחָ לִ לַת שְׁ יהּ תְּ י עֲלֵ ימֵ יְ ין קָ דֵ וּכְ

ם יַד כָּל אָדָ יב בְּ תִ כְ א הוּא דִ יהּ, הֲדָ ידֵ יהּ בִּ ים עֲלֵ תִ ר הוּא חָ תַ בָ יהּ, וּלְ פוּמֵ א בְּ ל כֹּלָּ י עַ אוֹדֵ

ל עַ י וְ אֵ מָ דְ ל קַ א עַ מָ לְ יהּ )בההוא ד''א בהאי( עָ ן לֵ ידַ מֵ ין לְ ימִ הוּ חֲתִ לְ יהּ כֻּ ידֵ תּוֹם, וּבִ יַחְ
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י שֵׁ ת כָּל אַנְ עַ דַ יב לָ תִ כְ א הוּא דִ יהוּ, הֲדָ נַּיְ ד מִ י חַ שֵׁ נְ תְ א אִ י לָ יקֵ תִּ ל עַ עַ י וְ תֵּ דְ ל חַ י עַ אֵ רָ תְ בַּ

א גוּפָּ נָא בְּ בְּ יב חוּשְׁ י יָהִ י נָמֵ כִ א הָ רוּחָ א וְ גוּפָ א בְּ מָ לְ אי עָ הַ ד בְּ עֲבַ ין דְּ דִ נּוּן עוֹבָ כָל אִ הוּ. וְ עֲשֵׂ מַ

א. מָ לְ עָ א יִפּוּק מֵ ד לָ א עַ רוּחָ וְ

תרגום לעברית

זֶּה, ם הַ עוֹלָ ה בָּ שָׂ עָ ה שֶּׁ כָל מַ אָיו וְ חֲטָ יו וַ ים יָמָ בִ שְּׁ חַ ים וּמְ יחִ לִ ה שְׁ לֹשָׁ  יו שְׁ לָ ים עָ דִ אָז עוֹמְ וְ

ם יַד כָּל אָדָ כָּתוּב בְּ יָדוֹ. זֶהוּ שֶׁ יו בְּ לָ ם עָ ךְ הוּא חוֹתֵ ר כָּ אַחַ יו, וְ פִ כֹּל בְּ ל הַ ה עַ הוּא מוֹדֶ וְ

ל עַ ים וְ אשׁוֹנִ רִ ל הָ ם עַ עוֹלָ דוּן אוֹתוֹ ]באותו ד''א בזה[ הָ ים לָ לָּם חֲתוּמִ יָדוֹ כֻּ תּוֹם. וּבְ יַחְ

י שֵׁ ת כָּל אַנְ עַ דַ כָּתוּב לָ ם. זֶהוּ שֶׁ הֶ ד מֵ חָ כָּח אֶ שְׁ לֹא נִ ים,  נִ ל יְשָׁ עַ ים וְ שִׁ ל חֲדָ ים, עַ אַחֲרוֹנִ הָ

גוּף בּוֹן בְּ שְׁ ן חֶ ךְ גַּם נוֹתֵ , כָּ רוּחַ גוּף וְ זֶּה בְּ ם הַ עוֹלָ ה בָּ שָׂ עָ ים שֶׁ עֲשִׂ מַּ ם הַ כָל אוֹתָ הוּ. וְ עֲשֵׂ מַ

עוֹלָם ן הָ ם יָצָא מִ רֶ טֶ רוּחַ בְּ וְ

טקסט הזוהר

א קָ נַפְ י לְ עֵ בָ א דְּ תָּ עְ שַׁ לּוּ בְּ פִ י אֲ י נָמֵ כִ א הָ מָ לְ אי עָ הַ ל בְּ דַ י קְ שֵׁ יָא אַקְ יָּיבַ חַ ה דְ זֵי, כַּמָ א חֲ תָּ

א שָׁ קוּדְ חוֹי דְּ א אָרְ מָ לְ אי עָ הַ יף בְּ יָלִ ר נָשׁ דְּ ךְ זַכָּאָה הוּא בַּ ין כָּ גִ ל. בְ דַ י קְ שֵׁ א אַקְ מָ לְ אי עָ הַ מֵ

נֵּי )נ''א דאשתדל בהדי( הַ כַּל בְּ תַּ סְ אִ ל גַּב דְּ יָּיבָא אַף עַ חַ הוּ. וְ ךְ בְּ יהַ מֵ ין לְ גִ יךְ הוּא בְּ רִ בְּ

ל אַף עַ יהּ וְ ף בֵּ קַ תְ מִ א לְ יקָ דִּ צַ יהּ לְ ית לֵ ךְ אִ ין כָּ גִ ילַף. וּבְ מֵ י לְ עֵ א בָּ לָ ל וְ דַ י קְ שֵׁ יָיא אַקְ יקַ דִּ צַ

יהּ, בּוֹק לֵ א יִשְׁ לָ יהּ וְ ידֵ א בִּ פָ קָ אַתְ יהּ לְ ית לֵ אִ יהּ וְ בּוֹק לֵ א יִשְׁ ל הוּא לָ דַ י קְ שֵׁ יָּיבָא אַקְ חַ גַּב דְּ

א. מָ לְ יב עָ יַחֲרִ ךְ וְ הַ יהּ יְ בּוֹק לֵ י יִשְׁ אִ דְּ

תרגום לעברית

ן צֵאת מִ ים לָ רוֹצִ ה שֶׁ עָ שָׁ לּוּ בְּ פִ ךְ גַּם אֲ זֶּה, כָּ ם הַ עוֹלָ ף בָּ י עֹרֶ שֵׁ ים קְ עִ שָׁ רְ ה הָ ה כַּמָּ אֵ בֹּא רְ

דוֹשׁ קָּ י הַ כֵ רְ ת דַּ זֶּה אֶ ם הַ עוֹלָ ד בָּ לּוֹמֵ ישׁ שֶׁ אִ י הָ רֵ ךְ אַשְׁ שּׁוּם כָּ ף. מִ י עֹרֶ שֵׁ ם קְ זֶּה הֵ ם הַ עוֹלָ הָ

לּוּ ]נ''א: שמשתדל עם[ אֵ כֵּל בְּ תַּ סְ מִּ י שֶׁ ל פִּ ע, אַף עַ שָׁ רָ הָ ם. וְ הֶ כֶת בָּ לֶ י לָ דֵ רוּךְ הוּא כְּ בָּ
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ל גַּב אַף עַ יק בּוֹ. וְ זִ חֲ הַ יק לְ דִּ צַּ ךְ יֵשׁ לַ שּׁוּם כָּ מֹד. וּמִ לְ ה לִ לֹא רוֹצֶ  ף וְ ה עֹרֶ שֶׁ קְ ים, מַ יקִ דִּ צַּ הַ

ם י אִ לֹא יַעֲזב אוֹתוֹ. כִּ  יָדוֹ וְ יק בְּ זִ חֲ הַ יֵשׁ לוֹ לְ זֹב אוֹתוֹ, וְ  לֹא יַעֲ ף הוּא,  ה עֹרֶ שֶׁ קְ ע מַ שָׁ רָ הָ שֶׁ

עוֹלָם. ת הָ יב אֶ יַחֲרִ ךְ וְ יַעֲזב אוֹתוֹ, יֵלֶ

טקסט הזוהר

בַּר חַ תְ א אִ יהּ לָ הֲדֵ ה לוֹט בַּ וָ הֲ נָא דְּ מְ ם כָּל זִ הָ רָ אַבְ ן בְּ כֵ י. וְ זִ חֲ גֵ ה לְ חָ דָ ע דְּ ישָׁ לִ ן אֱ זֵי, מִ א חֲ תָּ

יב תִ ן, וּכְ דֵּ יַּרְ כַּר הַ ת כָּל כִּ ר לוֹ לוֹט אֶ חַ בְ יִּ יב וַ תִ ה כְּ נֵּיהּ מַ שׁ מִ רַ פְּ תְ אִ ן דְּ יוָ יָּא, כֵּ יעַ שִּׁ י רַ הֲדֵ בַּ

אֹד. יָ מְ יְ ים לַ אִ טָּ חַ ים וְ עִ דוֹם רָ י סְ שֵׁ אַנְ יהּ וְ רֵ תְ יב בַּ תִ ה כְּ דוֹם. מַ ד סְ ל עַ הַ יֶאֱ וַ

תרגום לעברית

בֵּר חַ תְ לֹא הִ מּוֹ,  יָה עִ לּוֹט הָ ם שֶׁ עַ ם - כָּל פַּ הָ רָ אַבְ ן בְּ כֵ י. וְ זִ יחֲ ת גֵ ה אֶ חָ דָּ ע שֶׁ ישָׁ לִ אֱ ה מֵ אֵ בֹּא רְ

כָתוּב ן. וְ דֵּ יַּרְ כַּר הַ ת כָּל כִּ ר לוֹ לוֹט אֵ חַ בְ יִּ ה כָּתוּב? וַ נּוּ, מַ מֶּ ד מִ רַ פְ נִּ ן שֶׁ יוָ ים. כֵּ עִ שָׁ רְ ם הָ עִ

אֹד. ים לַה' מְ אִ טָּ חַ ים וְ עִ דֹם רָ י סְ שֵׁ אַנְ ? וְ ךְ ר כָּ ה כָּתוּב אַחַ דוֹם. מַ ד סְ ל עַ הַ יֶּאֱ וַ

טקסט הזוהר

ל סוֹפָא בָ יר הוּא. אֲ פִּ ם שַׁ רָ יֵּצֵא אַבְ יב וַ תִ א כְּ לָ ם וְ רָ ךְ אַבְ יֵּלֶ תְּ וַ רְ מַ אֲ אי דְּ י אַבָּא הַ בִּ ר רַ אָמַ

ץ רֶ אֶ יאָה מֵ צִ יא יְ הִ הַ יב וְ תִ ן כְּ רָ חָ זָר מֵ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ ן. אָמַ רָ חָ צֵאתוֹ מֵ יב בְּ תִ ה כְּ א מַ רָ קְ דִ

א: יתָ מִ דְ קַ וַת בְּ תּוֹ הֲ דְ מוֹלַ

תרגום לעברית

סוֹף ל בְּ בָ ם - זֶה יָפֶה. אֲ רָ יֵּצֵא אַבְ לֹא כָתוּב וַ  ם וְ רָ ךְ אַבְ יֵּלֶ תָּ וַ רְ אָמַ י אַבָּא, זֶה שֶׁ בִּ ר רַ אָמַ

ץ רֶ אֶ יא מֵ הִ יאָה הַ צִ יְ הַ ן, וְ רָ חָ זָר, כָּתוּב מֵ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ ן. אָמַ רָ חָ צֵאתוֹ מֵ ה כָּתוּב? בְּ סוּק מַ פָּ הַ

אשׁוֹנָה. רִ ה בָּ יְתָ תּוֹ הָ דְ מוֹלַ
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טקסט הזוהר

יהּ ית לֵ לֵ ין דְּ גִ א, בְּ יָיתָ לְ עַ י מַ לֵּ מִ הּ בְּ יךְ לָ שִׁ לָּא אַמְ ח, אֶ יִּקַּ הוּ וַ תּוֹ. מַ שְׁ י אִ רַ ת שָׂ ם אֶ רָ ח אַבְ קַּ יִּ וַ

ר ן הוּא אוֹמֵ כֵ ילָהּ. וְ א דִ עוּתָ א רְ לָ א בְּ א אָחֳרָ עָ אַרְ ךְ בְּ יהַ מֵ יהּ לְ תֵ תְּ א אִ קָ פָ אֲ ר נָשׁ לְ בַּ שׁוּ לְ רְ

יךְ לָהּ שִׁ ם מָ רָ ח אַבְ קַּ יִּ ךְ וַ ין כָּ גִ יִם. וּבְ וִ לְ ת הַ ח אֶ ת אַהֲרֹן )במדבר ג( קַ ח אֶ )במדבר כ( קַ

י רַ ת שָׂ ם אֶ רָ ח אַבְ קַ יִּ ךְ וַ ין כָּ גִ ין. וּבְ ישִׁ ה בִּ א כַּמָּ רָ י דָ נִ נּוּן בְּ אִ יהוֹן דְּ חֵ ע לָהּ אָרְ אוֹדַ ין וְ לִּ מִ בְּ

תּוֹ. שְׁ אִ

תרגום לעברית

שּׁוּם ים, מִ ימִ עִ ים נְ רִ בָ דְ הּ בִּ ךְ אוֹתָ שַׁ לָּא מָ ח? אֶ יִּקַּ ה זֶּה וַ תּוֹ. מַ שְׁ י אִ רַ ת שָׂ ם אֶ רָ ח אַבְ קַּ יִּ וַ

ר ן הוּא אוֹמֵ כֵ צוֹנָהּ. וְ לֹא רְ  ת לְ רֶ ץ אַחֶ רֶ אֶ כֶת לְ לֶ תּוֹ לָ שְׁ ת אִ יא אֶ הוֹצִ ם לְ אָדָ שׁוּת לְ ין רְ אֵ שֶׁ

הּ ךְ אוֹתָ שַׁ ם. מָ רָ ח אַבְ קַּ יִּ ךְ וַ שּׁוּם כָּ יִּם. וּמִ וִ לְ ת הַ ח אֶ ת אַהֲרֹן, )שם ג( קַ ח אֶ )במדבר כ( קַ

י רַ ת שָׂ ם אֶ רָ ח אַבְ קַּ יִּ ךְ וַ שּׁוּם כָּ ים. וּמִ עִ ם רָ ה הֵ דּוֹר כַּמָּ נֵי הַ י בְּ כֵ רְ ת דַּ יעַ לָהּ אֶ הוֹדִ ים וְ רִ בָ דְ בִּ

תּוֹ. שְׁ אִ

טקסט הזוהר

שׁ קֹּדֶ רוּחַ הַ ה בְּ פָ צָ ין דְּ גִ א בְּ לָּ יהּ לוֹט, אֶ מֵּ א עִ קָ בְ דָ ם לְ הָ רָ א אַבְ מָ ה חָ יו. מָ ן אָחִ ת לוֹט בֶּ אֶ וְ

ינוּ קִ אַתְ יּוֹרוֹת דְּ גִ ים וְ ין גֵּרִ לֵּ ן. אִ רָ חָ שׂוּ בְ ר עָ שֶׁ שׁ אֲ נֶּפֶ ת הַ אֶ ד. וְ וִ נֵּיהּ דָּ ק מִ יפַּ מֵ ין לְ זַמִּ דְּ

הוֹן. דוּ לְ לּוּ עֲבְ אִ יהוֹן כְּ ה עֲלֵ עֲלֶ ין וּמַ ת נָשִׁ יֶּירֶ גַ ה מְ רָ שָׂ ין וְ רִ יֵּיר גּוּבְ גַ ם מְ הָ רָ יהוּ, אַבְ יְ שַׁ נַפְ

תרגום לעברית

רוּחַ ה בְּ פָ צָּ שּׁוּם שֶׁ לָּא מִ ת לוֹט? אֶ מּוֹ אֶ יק עִ בִּ דְ הַ ם לְ רָ אָה אַבְ ה רָ יו. מָ ן אָחִ ת לוֹט בֶּ אֶ וְ

גֵּרוֹת הַ ים וְ גֵּרִ לּוּ הַ ן - אֵ רָ חָ שׂוּ בְ ר עָ שֶׁ שׁ אֲ נֶּפֶ ת הַ אֶ ד. וְ וִ נּוּ דָּ מֶּ צֵאת מִ יד לָ תִ עָ שׁ שֶׁ קֹּדֶ הַ

לּוּ אִ ם כְּ יהֶ ה עֲלֵ עֲלֶ ים, וּמַ ת נָשִׁ יֶּרֶ גַ ה מְ רָ שָׂ ים, וְ נָשִׁ יֵּר אֲ גַ ם מְ הָ רָ ם. אַבְ שׁוֹתָ ת נַפְ נוּ אֶ קְּ תִּ שֶׁ

ם. שׂוּ אוֹתָ עָ
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◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )ע״ט ע״ב( ◆

טקסט הזוהר

זָר עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ יהּ. אָמַ מֵּ לוּ עִ זְ הוּ אֲ לְ כֻ א דְּ ימָ י תֵ א הֲווּ, אִ נֵי נָשָׁ ה בְּ י כַּמָּ כִ י הָ י אַבָּא אִ בִּ ר רַ אָמַ

רוּן קְ הוּ אִ לְ יהּ כֻּ מֵּ ין עִ לִ הֲווּ אָזְ א דְּ נֵי נָשָׁ ין. )ובגין כלהו ד''א ובגין כך כלהו( בְּ אִ

תרגום לעברית

י בִּ ר רַ מּוֹ? אָמַ כוּ עִ לְ ם הָ לָּ כֻּ ר שֶׁ ם תֹּאמַ יוּ, אִ ם הָ נֵי אָדָ ה בְּ , כַּמָּ ךְ ם כָּ י אַבָּא, אִ בִּ ר רַ אָמַ

לָּם מּוֹ, כֻּ ים עִ כִ יוּ הוֹלְ הָ ים שֶׁ נָשִׁ אֲ ן, ]ומשום שכלם ד''א ומשום כך כלם[ הָ זָר, כֵּ עָ לְ אֶ

ץ. ם בָּאָרֶ רָ יַּעֲבֹר אַבְ כָּתוּב וַ ד, שֶׁ יָה פוֹחֵ לֹא הָ  ץ וְ ר בָּאָרֶ יָה עוֹבֵ הָ ם. וְ הָ רָ י אַבְ לֹהֵ  ם אֱ אוּ עַ רְ נִקְ
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